
ST. STANISLAUS KOSTKA CHURCH 
PARAFIA ŚW. STANISŁAWA KOSTKI 

1923-2026 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

SCHEDULE OF MASSES 
MSZE ŚWIȨTE 

  

Weekdays: 
Tuesday, Wednesday, 
Thursday & Saturday 

  9:00 AM - English 
Friday 

7:00 PM - Polish 
Saturday: 

6:00 PM - Polish 
Sunday 

    8:30 AM - Polish 
  10:00 AM - English 
   11:30 AM - Polish 

 

Holy Days Schedule - Świȩta: 
  9:00 AM - English 
  7:00 PM – Polish 
 

Office Hours - Kancelaria Parafialna: 
 

Secretary - Sekretarka: Monika Tutka 
 

Monday: closed - nieczynne 
Tuesday: 9:00 AM - 3:00 PM 

Wednesday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Thursday: closed - nieczynne 
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Saturday: closed – nieczynne 

RECTORY - PLEBANIA 
109 York Avenue, 

Staten Island, New York 10301 
 
 

Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733 
parish@stanislawkostkasi.org 
pastor@stanislawkostkasi.org 

www.stanislawkostkasi.org 
 

Pastor - Proboszcz 
Rev. Canon Jacek Piotr Woźny 

  
 

Eucharistic Minister 
Nadzwyczajny Szafarz 

  

Mariusz Tutka 
Andrzej Gorzelski 

 
Music Director – Organista: 

  

Alicja Kenig- Stola 
tel:718-689-4720   

 
Polish School - Polska Szkoła: 

Principal - Dyrektor 
 

Dorota Zaniewska 
tell: 347-302-1595 

www.psstatenisland.w.interia.pl 
 
 

Confessions- Spowiedź: 
 

Friday - Piątek 
6:00 PM - 7:00 PM 

 
Sacrament of Baptisms - Chrzest Św.: 

First Sunday of month 11:30 AM 
Pierwsza niedziela miesiąca 11:30 AM 

 
Weddings – Śluby: 

By appointment 6 months before. 
Zgłoszenie 6 miesięcy przed ślubem. 



 
 

FEBRUARY 22, 2026 
FIRST SUNDAY OF LENT 
PIERWSZA NIEDZIELA 

WIELKIEGO POSTU 
 

Saturday / Sobota 
  6:00 P.M. Ś.P. Stefania i Bolesław Cudziło 
                   Ś.P. Tatiana i Jan Korczak od dzieci,    
                  oraz o zdrowie dla Teresy i Ryszarda 
              
Sunday / Niedziela 
  8:30 A.M. Ś.P. Leokadia Biczyńska 17  
                    rocznica śmierci. 
10:00 A.M. L.M. Jane Patela from Siuzdak &  
                    Kuczek Family 
11:30 A.M. Ś.P. Elżbieta i Stefan Gorzelski od  
                    syna z rodziną. 
 

GORZKIE ŻALE 
 
Tuesday / Wtorek 
9:00 A.M. L.M. Maria Chmielowska from Anna  
                  & Andrzej Burek & Family. 
 

Wednesday / Środa 
9:00 A.M. L.M. Joseph Wojtowicz 
 
Thursday / Czwartek 
9:00 A.M. L.M. Maria Chmielowska from  
                  Kobylarz Family. 
 

Friday / Piątek  
7:00 P.M. Ś.P. Mirosław Makowiak od żony Ali  
                 z rodziną. 
 

DROGA KRZYŻOWA 
 

Saturday / Sobota 
9:00 A.M.  
 

 
 

MARCH 1, 2026 
SECOND SUNDAY OF LENT 

DRUGA NIEDZIELA 
WIELKIEGO POSTU 

 

Saturday / Sobota 
  6:00 P.M. Ś.P. Genowefa i Józef Kuleta. 
              
Sunday / Niedziela 
  8:30 A.M.  

1. Ś.P. Anna Grygiel-Mahar. 
2. Ś.P. Artur Kościółek. 
3. Ś.P. Jan Łata. 
4. Ś.P. Franciszek Górski. 
5. Ś.P. Damian Klęba. 
6. Ś.P. Tadeusz Klęba. 
7. Ś.P. Zbigniew Kula. 
8. Ś.P. Henryk Mieczkowski. 
9. Ś.P. Marian Rogowski. 
10. Ś.P. Jacek Rogowski. 
11. Ś.P. Bogdan Kretuński. 
12. Ś.P. Jan Tworek. 
13. Ś.P. Eugeniusz Jakimiuk. 
14. Ś.P. Franciszek Strug. 
15. Ś.P. Maciej Brożek. 
16. Ś.P. Jadwiga Mirocha. 
17. Ś.P. Elżbieta Zarębska. 
18. Ś.P. Katarzyna, Danuta i Jan Chinalski. 

10:00 A.M. L.M. Helen & Henry Glogocheski  
                    from Rita & Bill Kramer & Barbara  
                    & Frank Bielawski. 
11:30 A.M. Ś.P. Zofia i Leon Rzeszuto oraz  
                    Ś.P. Tadeusz Bogacz od rodziny. 
 

GORZKIE ŻALE 
 

FEBRUARY 22, 2026 
FIRST SUNDAY OF LENT 

 
 



One does not live on bread alone, 
but on every word that comes forth from the 

mouth of God. 
Matthew 4:4b 

 

ENTRANCE HYMN 
#253 THROUGHOUT THESE FORTY 

DAYS, O LORD 
 

OFFERTORY HYMN 
HAVE MERCY ON US, LORD 

 

COMMUNION HYMN 
HESR I AM LORD 

 

RECESSIONAL HYMN 
 #542 LIFT HIGH THE CROSS 

 
First Reading 
Genesis 2:7-9; 3:1-7 
Eve and Adam eat from the tree that was 
forbidden to them by God. 
 

Responsorial Psalm 
Psalm 51:3-4,5-6,12-13,17 
A prayer for mercy 
 

Second Reading 
Romans 5:12-19 
Through the obedience of Jesus, many will be 
made righteous.  
 

Gospel Reading 
Matthew 4:1-11 
Jesus fasts for 40 days in the desert and is 
tempted by the devil. 
 

 
 

In each of the three Synoptic Gospels 
(Mark, Matthew, and Luke), after Jesus’ baptism 
by John, Jesus is reported to have gone to the desert 
to fast and pray for 40 days. In each case, while in 
the desert, Jesus is tempted by the devil. 
Matthew and Luke give more detail than Mark 
does, but each one tells how the devil tempts Jesus 

in the desert. In Matthew, as in Luke, the devil 
presents three temptations to Jesus. The devil 
tempts Jesus to use his power to appease his 
hunger; he tempts Jesus to put God’s promise of 
protection to the test; and he offers Jesus all of the 
kingdoms of the world if Jesus will worship the 
devil. In each case, Jesus resists the temptation, 
rebuking the devil with words from Scripture. 

The account of Jesus’ temptation in the 
desert is filled with allusions and parallels to the 
Old Testament, including the story of the people of 
Israel. The Israelites spent 40 years wandering in 
the desert in Exodus, for example, and Jesus spends 
40 days in the desert. As the Israelites were tempted 
during the Exodus, so too is Jesus tempted. 

Each temptation offers insight into both 
God and the human condition. Jesus’ rejection of 
the temptations shows that he will not put God to 
the test. Grounding himself on the word and 
authority of Scripture, Jesus rebukes the devil, 
confident in God’s protection and faithfulness. 
As we start our journey through Lent, our Sunday 
readings call us to adopt the same confidence that 
Jesus had in the face of temptation: God’s word 
alone will suffice; God’s promise of protection can 
be trusted; God alone is God. 
 

 
 

SAINT GREGORY OF NAREK 
Saint of the Day for March 27 

(c. 945-1003) 
Saint Gregory of Narek was born in a 

village on the shores of Lake Van between 945 and 
950. When his parents died, Gregor and his older 
brother were raised by a scholarly uncle who had 
them educated at the Narek monastery where he 
was a monk. The monastery was a prominent 
center of learning located in what is now Turkey. 
Gregor too entered the monastery and was ordained 
in 977. 

A professor of theology, Gregor wrote a 
mystical interpretation of the Song of Songs, and a 
long mystical poem called the Book of Prayer or 



the Book of Lamentations. He described his poem 
as “an encyclopedia of prayer for all nations.” This 
classic of Armenian literature has been translated 
into 30 languages. The Russian text of the Book of 
Lamentations was set to music in 1985. 

Little else is known about Saint Gregory of 
Narek’s, other than he died in the early 11th century 
and was buried within the walls of the Narek 
monastery where he had spent his life. In 2015 as 
the world observed the 100th anniversary of the 
Armenian genocide in the Ottoman Empire, Pope 
Francis concelebrated a Mass at the Vatican with 
Patriarch Nerses Bedros XIX Tarmouni and 
declared the monk, poet, and saint of the Armenian 
Apostolic Church, Gregory of Narek, a Doctor of 
the Church. His liturgical feast is celebrated on 
February 27. 
 

 
 

PRAYER FOR HEALING SICKNESS. 
 Loving and ever-present God, we believe 
that your grace is sufficient for all things.  
Comfort us a new by your presence. Allow that in 
our weakness we may be made strong, in our grief, 
consoled, and in our ignorance, wise.  

Protect and guide us that we may know the 
way to take and that at each crossroad of life we 
may see the right path to choose. Safeguard us by 
your power, uphold us your kindness, and warm us 
by your love. By your divine grace help us to do 
what is right, to act courageously, to love our 
neighbors, to forgive our enemies. By your grace, 
bless us through Jesus Christ our Lord. Amen. 

For the sick: Anne Padula, Frank & 
Barbara Bielawski, Robert Kozłowski, Josephine 
Ostrowski, Anna Kozłowska, Piotr Kobeszko, 
Ryszard Wiśniewski, Michał Marczewski, 
Eugeniusz Szerszeń, Stanisława Hus. 

  
22 LUTY 2026 

PIERWSZA NIEDZIELA 
WIELKIEGO POSTU 

 

Nie samym chlebem żyje człowiek, 
lecz każdym słowem, które pochodzi z ust 

Bożych. 
(Mt 4, 4b) 

 

Pierwsze czytanie 
Rdz 2, 7-9; 3, 1-7 
Stworzenie i grzech pierwszych ludzi 
 

Psalm  
Ps 51 (50) 
Zmiłuj się, Panie, bo jesteśmy grzeszni 
 

Drugie czytanie 
Rz 5, 12-19 
Przestępstwo sprowadziło śmierć, ale obficie 
spłynęła łaska 
 

Ewangelia  
Mt 4, 1-11 
Jezus przez czterdzieści dni pości i jest 
kuszony 
 

Kontekst pokusy doświadczanej przez 
Jezusa jest tu bardzo wymowny. Czterdzieści dni i 
nocy postu stanowi nawiązanie do różnych postów 
podejmowanych przez bohaterów wiary Starego 
Testamentu. Czterdzieści dni to jak czterdzieści lat 
tych, których Bóg wywiódł z domu niewoli w 
Egipcie. Słowa diabła: „Jeśli jesteś Synem Bożym” 
są ekstremalnie przewrotne. Przecież szatan wie, 
kim jest Jezus! Widzimy tu wyraźnie metodologię 
kłamstwa, która stanowi sposób postępowania 
szatana i która w ogóle jest paradygmatem zła. 

Kolejna próba ataku na godność Syna 
Bożego miała miejsce na „szczycie narożnika 
świątyni” w świętym mieście Jeruzalem. Słowa 
szatana: „Jeśli jesteś Synem Bożym” stanowią 
ekspresję kłamstwa. Nie mógł wszakże nie 
wiedzieć Zły, kim jest Jezus. Rzucenie się w dół z 
tegoż narożnika byłoby samobójstwem Jezusa. 
Szatan w tej sytuacji zaczął manipulować słowem 
Bożym. Wykazał się wybiórczą znajomością 
Biblii, z której wyrwał jedno zdanie o noszeniu 
spadającego na rękach aniołów. Odpowiedź Jezusa 
i tym razem była bezwzględna. Wystawianie Boga 
na próbę jest złem! Nie godzi się tak czynić! Nie 
może przecież wszechmogący Bóg być 
przedmiotem jakiejkolwiek manipulacji. 

Zły duch, który chciał skompromitować 
Jezusa, wiedział od początku, że nie jest w stanie 
tego uczynić. Stąd pojawiła się trzecia sytuacja 
przez Złego zaaranżowana. Obietnica przekazania 



Jezusowi wszystkich królestw świata, które można 
było dostrzec z wysokiej góry, na którą „wziął Go 
diabeł” jest absurdalna. Przecież szatan nie jest 
właścicielem ziemi i wszystkiego, co ją napełnia. 
Nic ze stworzenia, które zawsze wskazuje na 
Stwórcę, nie jest w jego dyspozycji. Zły wie o tym 
i dlatego kłamie. 
 

 
 

CO ROKU, W PIERWSZĄ NIEDZIELĘ 
Wielkiego Postu, Kościół zaprasza nas do refleksji 
nad pokusami, których doświadczył Jezus. Być 
może, gdy po raz pierwszy usłyszeliśmy tę historię, 
zaskoczyło nas, że sam Bóg, który stał się 
człowiekiem, został wystawiony na taką próbę. 
Jezus zgadza się na to między innymi dlatego, 
abyśmy także i my, w chwilach pokusy, mogli być 
pewni Jego obecności i zrozumienia. Tak było na 
przykład u św. Katarzyny ze Sieny. Po nocy, 
podczas której bardzo cierpiała, zapytała: „Panie 
mój, gdzie byłeś, gdy moje serce było trapione tak 
wieloma pokusami?” I usłyszała: „Byłem w samym 
twoim sercu”.  

Jezus walczy w nas, z nami i za nas. Jakże 
wielki pokój daje świadomość, że możemy dzielić 
z Nim nasze trudności! „Przywróć mi radość z 
Twojego zbawienia i wzmocnij mnie duchem 
ochoczym!” — woła psalmista. „Chrystus był 
kuszony przez diabła i w Chrystusie wy byliście 
kuszeni” - pisze św. Augustyn - „ponieważ 
Chrystus przybrał twoje ciało i dał ci swoje 
zbawienie, przyjął twoją śmiertelność i dał ci swoje 
życie, przyjął twoje zranienia i dał ci godność, a 
teraz przyjmuje twoją pokusę, aby dać ci 
zwycięstwo”.  

Czasem, gdy myślimy o naszej słabości, 
ogarnia nas smutek. Jednak Chrystus, który był 
prawdziwym Bogiem i prawdziwym człowiekiem, 
także chciał doświadczyć pokus; chciał 
przekroczyć ten próg, aby nam towarzyszyć. 
„Naszym wzorem jest Jezus. On, będąc Bogiem, 
pozwolił, żeby Go kuszono, aby dodać nam otuchy 
i pewności, że z Nim zwyciężymy. Jeżeli w duszy 
odczuwasz trwogę, porozmawiaj w takich chwilach 
z Twoim Bogiem i powiedz Mu: Zmiłuj się nade 
mną, Panie, bom słaby; ulecz mnie, Panie, bo drżą 
kości moje i duszę moją ogarnia wielka trwoga (Ps 
6, 3-4). On Ci powie: Nie lękaj się, bo cię 
wykupiłem, wezwałem cię po imieniu; tyś mój! (Iz 
43, 1)”  
 

ZRÓB COŚ WIĘCEJ W WIELKI POST NIŻ 
TO CO ZWYKLE. 

Wielki Post to okres, kiedy wielu z nas 
czyni drobne postanowienia czy podejmuje 
niewielkie praktyki pokutne. Myślę, że czasem 
jednak warto zrobić coś więcej.  

Na początku chciałbym podkreślić, że 
pokutę warto włączyć do swojego życia 
chrześcijańskiego nie tylko w czasie Wielkiego 
Postu. Słowo to z jakichś względów zyskało dość 
ponurą sławę, jakby wiązało się z nieuzasadnionym 
cierpiętnictwem czy odbieraniem wszelkiej radości 
z życia. Nie o to chodzi jednak w pokucie, choć 
oczywiście wymaga ona pewnego wysiłku, jak 
zresztą wszystko co dobre w życiu.   
Zawalcz mocniej  

W żadnym wypadku nie będę tutaj oceniał 
czyichś praktyk pokutnych. Każda sytuacja jest 
indywidualna. Chciałbym w tym tekście zachęcić 
do podjęcia się czegoś większego niż rezygnacja z 
jedzenia słodyczy czy picia alkoholu, ale nie 
oznacza to, że taka forma przeżycia postu jest 
„gorsza” czy zła. Czasem lepiej mieć jedno małe 
postanowienie, lecz realizować je sumiennie, niż 
narzucić sobie ciężary, które ciężko będzie 
udźwignąć. Niemniej, uważam, że większość z nas 
z pożytkiem mogłaby wprowadzić surowsze 
praktyki pokutne, szczególnie w Wielkim Poście.  
To nie zawody  

W całym tym wyzwaniu nie te „szokujące” 
dyscypliny są najważniejsze. Nie robi się tego, by 
pobijać jakieś rekordy. Podobnie jest z naszą 
zwykłą chrześcijańską pokutą i postanowieniami 
wielkopostnymi. To wszystko ma nas prowadzić 
do głębszej więzi z Bogiem, do lepszych relacji z 
ludźmi, do tego, aby być bardziej zdolnymi do 



miłości. To wszystko wymaga „umierania” dla 
naszych namiętności czy nieuporządkowanych 
przywiązań, a może lepiej – wyzwalania się z tego, 
co nas zbyt mocno wiąże. Nie jestem pewien, czy 
jedna niewielka praktyka pokutna (nie 
umniejszając ich znaczenia) raz do roku przez 40 
dni jest czymś wystarczającym. Jako katolicy 
powinniśmy być ascetami.  

W świecie, w którym niemal wszystko 
mamy na wyciągnięcie ręki i w nadmiarze, 
jesteśmy paradoksalnie w idealnej sytuacji do 
pokuty. Mamy tyle możliwości. Na dodatek myślę, 
że pokuta jest nam dużo bardziej potrzebna. 
Człowiek, który niczego sobie nie odmawia, nie 
potrafi się zdyscyplinować, staje się 
„rozmemłany”. Nie tylko w duchowym wymiarze 
swojego życia, lecz w każdym.  
Zastanów się  

Warto dobierać sobie praktyki pokutne 
właśnie w kontekście wyzwalania się do lepszej 
relacji z Bogiem i ludźmi. Myślę, że dzisiaj 
oczywiste będzie ograniczanie czasu w mediach 
społecznościowych i w ogóle w internecie czy 
przed ekranami, nie tylko w Wielkim Poście. Ten 
40-dniowy okres może być po prostu impulsem, by 
tę sferę uporządkować w swoim życiu i mieć ją pod 
kontrolą. Dobrze jest spojrzeć na swoje nawyki i 
codzienną rutynę, by zorientować się, które rzeczy 
tak naprawdę oddalają mnie od Chrystusa i od 
drugiego człowieka. Co sprawia, że nie mam czasu 
na modlitwę lub nie mogę się podczas niej skupić? 
Co powoduje, że moje więzi z najbliższymi nie są 
tak mocne jak chciałbym, żeby były? Z czego 
wynika wciąż powtarzający się grzech? 
Rezygnacja z czego byłaby dla mnie 
najtrudniejsza, a co mógłbym ofiarować Bogu?  

Kiedy znajdziemy odpowiedzi na te i inne 
pytania, to możemy podjąć decyzję, jakie 
umartwienia powinniśmy podjąć, a przede 
wszystkim jakie nawyki zmienić i w jakich cnotach 
wzrosnąć. To wszystko nie ogranicza się do jednej 
praktyki pokutnej. Przede wszystkim warto ten 
Wielki Post wykorzystać do włączenia ducha 
umartwienia do swojego życia chrześcijańskiego 
przez cały rok. Wbrew pozorom w ten sposób żyje 
się dużo lepiej – człowiek ma lepsze relacje z 
ludźmi, jest bardziej kreatywny i twórczy, mniej 
zestresowany, czuje się fizycznie i psychicznie 
lepiej, a przede wszystkim dużo łatwiej mu zbliżyć 
się do Boga.   
 

 

 
 

PIĄTEK PO MSZY ŚW.  
 

7:00 P.M. 
 

 
 

NIEDZIELA PO MSZY ŚW. 
 

11:30 A.M 
 

 
 

...Śladem chrystusa
SANCTUS

27.02-1.03.2026r

OrgaÿúzatĀreþ wydarzeÿúa ûest āarafúa āw Św. Staÿúsława KĀstüú w Stateÿ Isýaÿd  Āraz zesāół Saÿctus z Gdańsüa.

 Msza Święta i Droga Krzyżowa o 7:00pm.

Msza Święta o 7:00pm.

Msze Święte w godzinach:
8:30am/10:00am/11:30am

Po wydarzeniu, możliwość nabycia płyt zespołu.

27.02

Kośc ió ł
św.  Stanis ława Kostk i

109  York  Ave
 Staten I s land,  NY 10301

28.02 

01.03 



 

 
 

THE CARDINAL’S ANNUAL 
STEWARDSHIP APPEAL 2026 

 

GOAL: $13,700 
Pledge: 3,500 
Paid: $3,500 

 

Participation: 22 Families 
 

THANK YOU FOR THE 
    CONTINUED SACRIFICE 

 
 

 

 
 

FEBRUARY 8, 2026 
I - $1,615 
II - $504 
 

FEBRUARY 15, 2026 
I - $1,823 
II - $1,159 
 

Fuel collection- $1,370     TOTAL: $11,341 
Membership - $715 

 
 

 

 
 

Usług inżynierskich. 
Nowe budynki, dobudowy, przebudowy. Zatwierdzanie 

aplikacji w 
NYC Department of Buildings. 

Legalizacja zmian związanych z otrzymanymi. 
Violations. 

Inspekcje asbestowe, inspekcje inżynierskie. 
Jesteśmy firmą, która zapewni pomoc w sprawach 

związanych w zakresie architektury. 
Mówimy po Polsku: 

KONTAKT Karolina Sadelski 
718-667-8500 

e-mail: ksadelski@permanentengineering.com 
 

 

 

 

VIGIL CANDLES BEFORE THE 
TABERNACLE THE MOST BLESSED 

SACRAMENT 
 

February 22 – March 1, 2026 
 

Joseph Piciocco: Living & deceased members of the: 
Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & Levato Families. 
J. Coogan: 

1. In memory of the deceased members of the 
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, Thompson 
Families. 

2. Good health for our Family. 
J. Ostrowski: 

1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski. 
2. Living and deceased members of the 

Ostrowski, Perkowski & Raducha Families. 
3. For good health for sisters Catherina. 
4. L.M. Angela & Philip. 

Suzanne A. Ascher & Wayne Ascher: 
1. L.M. Teresa F. Ascher 
2. L.M. Teresa & Thomas Anthony Romanik. 
3. L.M. Josephine, Marianna & John Prazych. 

Helene Hartmann-Pulaski: 
1. L.M. Pulaski Family. 
2. L.M. Smieya Family. 
3. L.M. Margaret Etter. 

Rita & Bill Kreamer: 
1. L.M. Diana & Louis Mrozinski. 
2. Special Intention. 

Barbara Siuzdak: In Thanksgiving. 
Elissa McDonald: 

1. L.M. Theresa DiResta. 
2. L.M. Michael Aimesbury. 
3. Good Health – Gary Aimesbury. 
4. Good Health - Felicia Krause. 
5. Success & recover from surgery for Maria 

McDonald 
6. L.M. Barbara Olsen. 
7. L.M. Helena Ostrowski. 

Veronica Althea Modzelewski: 
1. L.M. Brian G. Schiels. 
2. L.M. Josephine & John Modzelewski. 
3. L.M. Modzelewski, Lendzian & Sienkiewicz 

Families. 
Anna Kozłowski: Ś.P. Stanisław Kozłowski. 
Roberta Jason O'Hanlon & Family: 

1. L.M. Richard & Jane (Jastremski) Jason. 
2. L.M. Peter & Glenn Johnson. 
3. Good health for Family. 
4. Guidance and safety. 
5. Special Intentions. 

Dann McAuliffe: Prayers for good health for Donna  
                              Knuth 
M. Tomaszuk: Ś.P. Adam Tomaszuk, Regina i  
                         Władysław Kobeszko, Józef Wicko i  
                         Dariusz Talma. 
Christine Coppolo – 1. Health for Stefania Brennar. 

                     2.  Peace in Ukraine. 
 

 


